ene rge nie
PCW-MS2G

Overspanningsbeveiliging met master/slave functie

Inleiding

Dank u voor de aanschaf van de overspanningsbeveiliging

PCW-MS2G met master/slave-functie. Deze .
gebruikershandleiding helpt u om het product correct te . 4
gebruiken en geeft meer informatie over het omgaan met dit 7/
product. “

Gebruik van het product < 4

1. Sluit eerst de USB-kabel van de stekkerdoos aan op #
een masterapparaat, bijvoorbeeld met uw computer
en sluit het master-apparaat aan op het stopcontact . 4
gemarkeerd met "ON".

2. Sluit nu maximaal vier slave-apparaten aan op de met A
"SLAVE" gemarkeerde stopcontacten.

3. Als je nu je master-apparaat in- of uitschakelt, worden
de aangesloten slave-apparaten ook aan- of
uitgeschakeld.

zelfdiagnostische functie

Als de hoofdschakelaar is ingeschakeld, brandt deze rood. De stekkerdoos is klaar voor gebruik.
Als de groene LED (Surge) brandst, zijn alle aangesloten apparaten beveiligd tegen schadelijke
spanningspieken.

Als de rode LED (slave) brandt, zijn de “slave” apparaten klaar voor gebruik.

Als beide LED's oplichten, zijn alle verbonden apparaten klaar voor gebruik en beschermd tegen
spanningspieken.

Technische details
Ingangsspanning: 250V AC

Maximale overspanning: tot 6.000 V
Maximaal energieverbruik: 150 joule
Werktemperatuurbereik: +10 tot +40°C >
Afmetingen: 34x6x4cm i ¢
Aansluitkabel: 1,8 meter .,
USB-kabel: 1,5 meter /" Slave &
’@N

Zelf-diagnose MASTER

LED’s stopcontact

hoofdschakelaar




GENERAL INFORMATION

This product has been manufactured by or on behalf of Gembird Europe B.V.. Inquiries to the EU
Importer or related to product compliance in Europe should be sent to: Gembird Europe B.V.,
Wittevrouwen 56, 1358 CD, Almere, The Netherlands. www.gmb.nl

Warranty conditions: www.gmb.nl/warranty

Product support: www.gmb.nl/service and/or helpdesk@gembird.nl

SAFETY

(ENG) To ensure safe handling of the product, follow the safety advice on: (DE/AT) Hinweise zum
sicheren Gebrauch der Produkte finden Sie auf: (NL/BE) Voor een veilig gebruik van het product volgt u
deze algemene veiligheidsaanwijzingen op: (ES) Para garantizar una manipulacion segura de los
dispositivos, siga las advertencias de seguridad disponibles en: (CZ) Abyste zajistili bezpeénou manipulaci
s vyrobkem, dodrzujte bezpecénostni pokyny na: (FR/BE) Pour garantir une manipulation siire des
appareils, suivez les consignes de sécurité sur: (IT) Per garantire una manipolazione sicura del prodotto,
seguire i consigli di sicurezza su: (PT) Para garantir o manuseio seguro do produto, siga as
recomendacGes de seguranca em: (PL) Aby obchodzi¢ sie bezpiecznie z produktami, nalezy przestrzegac
wskazowek dotyczacych bezpieczeristwa: (RO) Pentru asigurarea unei manipulari in conditii de siguranta
a produsului, urmati recomandarile de securitate de pe: (SK) Na zaistenie bezpecnej manipulacie so
zariadeniami sa riadte bezpecnostnymi pokynmi na: (SL) Za zagotavljanje varnega ravnanja z napravami,
upostevajte varnostna navodila, ki jih najdete na: (HR) Da biste osigurali sigurno rukovanje uredajima,
pratite sigurnosne savjete na web-mjestu: (HU) A késziilékek biztonsagos kezelésének érdekében kévesse
a biztonsagi tanacsokat (BG) 3a ga ocurypute 6e3onacHa paboTa Ha ycTpoiicTBaTa, CeaBainTe cbBeTUTe
3a 6e3onacHocT no-gony: www.gmb.nl/safety

WASTE DISPOSAL

(ENG) Waste disposal: The symbol of the crossed-out wheeled bin means that this appliance must not be disposed of with household waste at the end of its

useful life. The appliance must be disposed of in specially set-up collection points, recycling yards or disposal companies. Retailers of electrical appliances with a

sales area of at least 400 m? for electrical appliances and grocers with an area of 800 m?, which offer electrical equipment several times a year, are obliged to

take back electrical equipment. Return and disposal are free of charge for you. When you purchase a new device, you have the right to return a corresponding

old device free of charge. Please delete all personal data before returning the appliance. Before returning, please remove batteries or re-chargeable batteries

] that are not enclosed by the old device, as well as lamps that can be removed without destruction, and dispose them to a separate collection. (DE/AT)

Entsorgungshinweise: Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Gerdt am End eder Nutzungszeit nicht Uber den Haushaltsmall
entsorgt werden darf. Das Gerat ist bei eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffh6fen oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Handler von Elektrogerdten mit einer
Verkaufsflache von mind. 400 m? fiir Elektrogerite und ebensmittelhdndler mit einer Fliche von 800 m?, die mehrfach im Jahr Elektrogerite anbieten sind verpflichtet
Elektrogerate zuriickzunehmen. Rickgabe und Entsorgung sind fur Sie kostenfrei. Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerat unentgeltlich
zurlickzugeben. Bitte [6schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten. Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden kénnen und fiihren diese einer separaten Sammlung zu. (NL) Afvalverwijdering: Het symbool van de
doorgekruiste afvalbak betekent dat dit apparaat aan het einde van zijn levensduur niet bij het huisvuil mag worden gegooid. Het apparaat moet worden afgevoerd naar speciaal
daarvoor ingerichte inzamelpunten, recyclingbedrijven of afvalverwerkingsbedrijven. Detailhandelaren in elektrische apparaten met een verkoopoppervlakte van ten minste 400
m? voor elektrische apparaten en kruideniers met een oppervlakte van 800 m? die meerdere keren per jaar elektrische apparaten aanbieden, zijn verplicht elektrische apparaten
terug te nemen. Retourneren en afvoeren is voor u gratis. Bij aanschaf van een nieuw apparaat heeft u het recht om een bijbehorend oud apparaat kosteloos te retourneren. Wis
alle persoonlijke gegevens voordat u het apparaat retourneert. Verwijder voor het retourneren batterijen of oplaadbare batterijen die niet bij het oude apparaat zijn ingesloten,
evenals lampen die zonder vernietiging kunnen worden verwijderd, en lever deze in bij een gescheiden inzamelpunt. (FR/BE) Traitement des déchets: Le symbole de la poubelle
barrée d'une croix signifie que cet appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageres en fin de vie. L'appareil doit étre déposé dans des points de collecte spécialement
aménagés, des parcs de recyclage ou des entreprises d'élimination. Revendeurs d'appareils électroménagers disposant d'une surface de vente d'au moins 400 m? pour appareils
électroménagers et épiciers d'une superficie de 800 m?, qui proposent du matériel électrique plusieurs fois par an, sont dans I'obligation de reprendre le matériel électrique. Le
retour et |'élimination sont gratuits pour vous. Lorsque vous achetez un nouvel appareil, vous avez le droit de retourner gratuitement un ancien appareil correspondant. Veuillez
supprimer toutes les données personnelles avant de retourner I'appareil. Avant de retourner, veuillez retirer les piles ou les piles rechargeables qui ne sont pas enfermées dans
I'ancien appareil, ainsi que les lampes qui peuvent étre retirées sans destruction, et les jeter dans une collecte séparée. (PL) Utylizacja odpadéw: Symbol przekreslonego kosza na
$mieci na kotkach oznacza, ze tego urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi po zakoriczeniu jego okresu uzytkowania. Urzgdzenie nalezy zutylizowac¢ w
specjalnie do tego wyznaczonych punktach zbiérki, punktach recyklingu lub firmach zajmujgcych sie utylizacjg odpaddéw. Sprzedawcy sprzetu elektrycznego o powierzchni
sprzedazy co najmniej 400 m? sprzetu elektrycznego oraz sklepy spozywcze o powierzchni 800 m?, ktére oferuja sprzet elektryczny kilka razy w roku, sa zobowigzane do odbioru
sprzetu elektrycznego. Zwrot i utylizacja sg dla Panstwa bezptatne. Kupujgc nowe urzgdzenie, masz prawo do bezptatnego zwrotu odpowiedniego starego urzadzenia. Przed
zwréceniem urzadzenia nalezy usungé wszystkie dane osobowe. Przed zwrotem nalezy wyja¢ baterie lub akumulatorki, ktére nie sa dotagczone do starego urzadzenia, a takze
lampki, ktére mozna wyja¢ bez zniszczenia i przekazac je do osobnej zbiorki. (CZ) Likvidace odpadu: Symbol preskrtnutého kontejneru na koleckdch znamena, Ze tento spotfebic
nesmi byt na konci své Zivotnosti likvidovan s domovnim odpadem. Spotiebi¢ musi byt zlikvidovan ve specialné zfizenych sbérnych mistech, recyklaénich dvorech nebo
spole¢nostech pro likvidaci odpadu. Povinnosti zpétného odbéru elektrozafizeni jsou maloobchodnici s elektrospotiebici s prodejni plochou minimélné 400 m? u
elektrospotiebitl a potraviny s plochou 800 m?, ktefi nabizeji elektrozafizeni nékolikrat roéné. Vraceni a likvidace jsou pro vas zdarma. Pfi ndkupu nového zafizeni mate pravo
zdarma vratit odpovidajici staré zafizeni. Pfed vracenim spottebice vymazte viechna osobni data. Pfed vracenim vyjméte baterie nebo dobijeci baterie, které nejsou pfilozeny ke
starému zafizeni, stejné jako lampy, které Ize vyjmout bez zni¢eni, a odevzdejte je do oddéleného sbéru.
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